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OPIS TECHNICZNY – PROJEKT ZAMIENNY DO DECYZJI 

NR 1512/15 z dn. 12.11.2015r. , znak: UAB.6740.1478.2015 

dla projektu budowlanego pn.  

„Zespół Szkół Ponadgimnazjalnych w Tuchowie, dz. nr 1814/3, Budynek 

Warsztatów – TERMOMODERNIZACJA”  

Kategoria budynku IX 

 

OPIS TECHNICZNY 

1. Podstawa opracowania 

− Umowa z Inwestorem 

− Projekt budowlany pn. „Zespół Szkół Ponadgimnazjalnych w Tuchowie, dz. nr 

1814/3, Budynek Warsztatów – TERMOMODERNIZACJA” 

− Pomiary inwentaryzacyjne 

− Obowiązujące normy i przepisy 

– Dokumentacja fotograficzna 

 

2. Przedmiot opracowania 

Przedmiotem opracowania jest projekt zamienny do w/w projektu budowlanego 

dotyczący przebudowy i remontu części pomieszczeń budynku Warsztatów Szkolnych 

w Zespole Szkół Ponadgimnazjalnych w Tuchowie przy ulicy Reymonta 19, dz. nr 

1814/3. 

Projekt dotyczy: 

− Przebudowy pomieszczeń w poziomie parteru: 

 - Pomieszczenie nr 2 – na pom. 101 - Pracownia obrabiarek CNC. 

- Pomieszczenia nr 3, 4, 5 - na pom. 102 - Pracownia programowania obrabiarek CNC. 

 - Pomieszczenie nr 22a – na pom. 103 - Pracownia metrologii. 

 - Pomieszczenia nr 21, 22, 25a – na pom. 104 - Pracownia diagnostyki samochodowej. 

 - Pomieszczenia nr 21, 25, 25a – na pom. 105 - Pracownia diagnostyki samochodowej.  

 - Pomieszczeń nr 18, 19, 20, 29 – na pom. 106 - Pracownia mechaniki samochodowej. 

W projekcie uwzględniono: 
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− Powiększenie części istniejących pomieszczeń poprzez likwidację części ścianek 

działowych. 

− Wykonanie zamurowań części otworów drzwiowych. 

− Wykonanie nadproża w projektowanym otworze w pracowniach diagnostyki 

samochodowej. 

− Wykonanie nowych posadzek i remont pomieszczeń projektowanych pracowni. 

− Wykonanie instalacji elektrycznej dla projektowanego wyposażenia pracowni. 

 

3. Projekt zagospodarowania działki 

Projekt przebudowy i remontu pomieszczeń w poziomie parteru, nie powoduje zmian w 

zagospodarowaniu przedmiotowej działki, nie zmienia zewnętrznego obrysu 

istniejącego budynku warsztatów szkolnych. 

 

4. Charakterystyka budynku – stan istniejący 

a) Zestawienie powierzchni budynku:  

zabudowy    - 1 224,00 m2 

wysokość bud.    - 11,23 m 

kubatura          - 5 765,20 m3  

ilość kondygnacji  - 2 kond. + poddasze nieużytkowe 

wysokość kondygnacji - 3,61 i 3,51 m 

Przebudowa istniejących pomieszczeń na nowe pracownie nie zmienia kubatury i 

powierzchni zabudowy budynku Warsztatów Szkolnych. 

b) Rozwiązania architektoniczne 

Budynek o 2 kondygnacjach nadziemnych, oraz piwnicami pod częścią budynku z 

kotłownią, zbudowany w technologii murowanej, ze ścianami z cegły pełnej 38 cm.  

Stropy FERT po 20 cm grubości.  

Budynek nieocieplony w całości. Nad stropem poddasza brak ocieplenia.  

Więźba dachowa drewniana kryta blachą stalową ocynkowaną falistą. 

Wszystkie pomieszczenia ogrzewane. Budynek z pracowniami na parterze nauki 

naprawy samochodów i obróbki wiórowej, na piętrze pracownie komputerowe i 

dydaktyczne. 
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5. Szczegółowy opis projektowanych prac budowlano – remontowych 

 

PRACE DEMONTAŻOWE 

− Skucie posadzek 

- W pom. 104, 105 106 należy skuć istniejące warstwy posadzek: podkład 

   betonowy, warstwa izolacyjna, wylewka betonowa, lastriko.  

- W Pomieszczeniach 101, 102, 103 demontaż istniejących posadzek.  

− Skucie okładzin ceramicznych ze ścian i kanału podnośnika nożycowego. 

− Skucie okładzin ściennych wysokości 1,60m dotyczy pomieszczeń nr 104, 

105, 106. 

− Demontaż stolarki drzwiowej. Demontaż obejmuje skrzydła drzwiowe + 

ościeżnice. Łączna ilość drzwi do demontażu: 11szt. 

− Rozbiórka części ściany pomiędzy pomieszczeniami 104 i 105. W celu 

połączenia pomieszczeń zaprojektowano poszerzenie otworu w ścianie 

nośnej do szerokości 3,30 m z wykonaniem nadproża z profili stalowych 

IPE 240. 

− Rozbiórka ścian działowych grubości 12cm.  

 

PRACE REMONTOWO-BUDOWLANE 

Zamurowania  

Projektuje się zamurowania otworów drzwiowych przeznaczonych do 

demontażu. Zamurowania ściankami gr. 12cm z pustaków z betonu 

komórkowego odmiany „04”, murowane na istniejących warstwach betonowej 

posadzki. Ścianki wykonać na zaprawie cementowo - wapiennej do betonu 

komórkowego.  Tynkowanie – tynk cementowo-wapienny kat III + gładź 

cementowa. 

Nadproża  

Nadproża drzwiowe ścianach nośnych pod otwór 100 cm, wykonać  z belek 

stalowych dwuteowych I100, długości 130 cm, oparcie na poduszce betonowej 

gr. 6 cm z betonu C20/25. Należy wykonać bruzdę z jednej strony ściany i 

następnie osadzić dwuteownik z obetonowaniem betonem drobnoziarnistym. Po 



 5 

związaniu zaprawy należy wykonać bruzdę z drugiej strony ściany i osadzić 

drugi dwuteownik z obetonowaniem betonem jw. Po związaniu zaprawy należy 

skręcić dwuteownik śrubami ø16. Jedna w środku nadproża oraz dwie na skraju 

nadproża. Elementy stalowe nadproża pomalować dwa razy farbami tlenkowymi 

lub miniowymi. Dwuteowniki wyszpałdować cegłą dziurawką na zaprawie 

cementowej. Nadproża ze stali dwuteowej osiatkować siatką Rabitza i 

otynkować tynkiem cementowo – wapiennym kategorii III. 

Nadproże rozpiętości 3,30 m. 

Nadproże nad otworem wykonać z belek stalowych 2I240, bezpośrednio nad 

istniejącym otworem.  

Przed wykonaniem nadproża, w miejscu projektowanego otworu należy istniejący strop 

podstemplować.  

Kolejność robót podczas wykonania nadproży: 

− wyciąć nad projektowanym otworem z jednej strony poziomą bruzdę 

wysokości 5 cm wyższą niż zakładana belka i głębokości równej połowie 

szerokości ściany, 

− oczyścić bruzdy, zaprawić mlekiem cementowym, 

− założyć belkę stalową owiniętą siatką stalową i zaklinować, 

− przestrzeń między belką a istniejącą ścianą podbić zaprawą cementową klasy 

15MPa 

− następnie wykonać otwór po drugiej stronie ściany i osadzić belkę stalową, 

− osadzone i zaklinowane belki połączyć ze sobą za pomocą śrub M20, 

− wykonać otwór w murze przy pomocy piły do cięcia otworów w ścianach, 

− belki stalowe owinąć siatką stalową i otynkować. 

 

Montaż stolarki drzwiowej wewnętrznej 

− Stolarka drzwiowa, płycinowa, typowa. Ościeżnice drewniane, regulowane, 

dostosowane do szerokości muru po wykończeniu tynkowaniem. 

 Drzwi Dw1- l  szt. 2 

 Drzwi Dw1-p szt. 1 

Remont tynków ścian  
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− Wypełnienie bruzd w ścianach powstałych po montażu instalacji 

elektrycznej, tynkiem cementowo – wapienny kat III. 

− Zeszlifowanie pozostałości po skuciu okładziny ceramicznej.  

− Usunięcie starych powłok malarskich, na całej powierzchni ścian i sufitów. 

− Usunięcie rys i pęknięć o szerokości do 5 mm poprzez zastosowanie 

elastycznej masy szpachlowej – ok. 5% powierzchni ścian i sufitów. Przed 

przystąpieniem do naprawy rys i pęknięć należy je pogłębić, dokładnie 

oczyścić i dopiero zastosować elastyczna masę szpachlową.  

− Na powierzchni ścian i sufitów wszystkich pomieszczeń zastosować Grunt 

Polimerowy Uniwersalny, celem ujednolicenia chłonności podłoża, 

wzmocnienia go i zwiększenia przyczepności projektowanej gładzi. 

− Po zdemontowaniu stolarki drzwiowej wraz z ościeżnicami - obróbka 

otworów: nałożenie tynku cementowo-wapiennego 

− Zastosowanie profili aluminiowych na narożnikach ścian przy wszystkich 

otworach drzwiowych   

Gładź cementowa na ścianach i sufitach 

Na przygotowane powierzchnie ścian i sufitów zaprojektowano: 

- Pokrycie ścian gładzią cementową - wysokość pomieszczeń w poziomie 

parteru wynosi 3,61 m, - zastosować 2 warstwy gładzi, grubość pierwszej 

warstwy 2 mm, druga warstwa 1mm. 

Malowanie ścian i sufitów 

Ściany i sufity wszystkich pomieszczeń - malowanie wodorozcieńczalnymi 

farbami lateksowymi, matowymi - o odporności na szorowanie na mokro (PN-

EN ISO 11998: 2007): klasa 3 (według PN-EN 13300: 2002); ściany w kolorze 

pastelowym, sufity w kolorze białym. 

Ściany do wysokości 1,60m pomalować farbą akrylową, wodorozcieńczalną, 

półmatową, odporną na mycie silnymi detergentami czyszczącymi i 

dezynfekującymi, w kolorze 2 tony ciemniejszym od koloru ścian powyżej 

lamperii. 

Okładziny ścienne  

W pomieszczeniach 104, 105, 106 płytki ceramiczne do wysokości 1,6 m. 
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Posadzki gresowe 

− Po rozbiórce istniejących warstw posadzki wraz z podbudową należy sprawdzić 

poziom warstwy odsączającej z piasku, z ewentualnym uzupełnieniem. Poziom 

warstwy odsączającej po zagęszczeniu i wykonaniu projektowanych warstw 

posadzek powinien pokrywać się z istniejącym poziomem. 

− Na warstwę piasku ułożyć przeponę z grubej folii PE (3 mm), zgrzewanej na 

zakładach.  

− Podkład betonowy grubości 12 cm, z betonu C12/15. 

− Warstwa termoizolacyjna grubości 8 cm z styropianu EPS 200-036. 

− Papa zgrzewalna PYE PV250 S5, zgrzewana na całe powierzchni z krawędziami 

wywiniętymi i klejonymi na ściany na wys. 14 cm, na zagruntowanym podłożu. 

− Warstwa betonu nośnego C20/25, grubości 6 cm. Beton zbrojony siatkami 

zgrzewanymi ø3 mm, o oczkach 10x10 cm. Dodatkowo do mieszanki 

betonowej należy dodać zbrojenie rozproszone z włókien polipropylenowych 

w ilości 0,9 kg na 1 m3 betonu. 

− Płytki gresowe techniczne (przeciw-poślizgowe) na zaprawie klejowej 

elastycznej 1.5 cm. 

Parametry płytek gresowych wg normy PN-En14411 

Płytki ceramiczne prasowane na sucho o małej nasiąkliwości wodnej E<=0,5%. 

 Właściwości   Badanie wg   Wymagania 
 Nasiąkliwość wodna %   PN-EN ISO 10545-3  E<=0,5 
 Wytrzymałość na zginanie Mpa   PN-EN ISO 10545-4  min.35 

 Siła łamiąca N   PN-EN ISO 10545-4 
 <7,5 mm min 750 N 
>7,5 mm min 1300 N 

 Współcz. cielplnej rozszerzalności 
linio     wej 10-6/oC   

 PN-EN ISO 10545-8  <9 

 Mrozoodporność   PN-EN ISO 10545-12  mrozoodporne 
 Odporność na ścieranie wgłębne mm3   PN-EN ISO 10545-6  max 175 

 Skuteczność antypoślizgowa (grupa)   DIN 51130 
 NPD,R9,R10,R11,R
12 

 Odporność na czynniki chemiczne: 
 a)zasady i kwasy o słabym stężeniu 
 b)zasady i kwasy o mocnym stężeniu 

a)PN-EN ISO 10545-13 
b)PN-EN ISO 10545-13 

ULA, ULB, UHA, 
UHB 

 Odporność na działanie środków 
domowego użytku 

wg. met. badań min UB  

 Odporność na plamienie wg. met. badań 3-5  
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Posadzki PCW 

W pom. Pracowni 101, 102 i 103 zaprojektowano ułożenie nowych wykładzin 

rulonowych PCW. 

Istniejące podłoże z wylewki cementowej uwolnić od wszelkich zanieczyszczeń.  

Luźne i odsypujące się części betonowe usunąć poprzez śrutowanie i 

odkurzanie. Miejsca, w których ubytki wylewki są znaczne, wypełnić nową 

zaprawą cementową po uprzednim oczyszczeniu podłoża i zagruntowaniu 

preparatem gruntującym. (W projekcie założono wymianę (reperację) 

istniejącego podłoża w granicach do 10% całości powierzchni). 

Po wykonaniu wylewek, całość powierzchni posadzek ponownie należy 

zagruntować preparatem gruntującym. 

Na tak przygotowane podłoże nanieść samopoziomujący podkład cementowy 

grubości 0,5÷1,0 cm. 

Na wykonane podłoże po upływie min 24 godz. można przystąpić do wykonania 

nowych nawierzchni podłogowych. 

Homogeniczna rulonowa  wykładzina winylowa: 

Projektuje się wykładziny homogeniczne, jednowarstwowe podłogowe z winylu  

w rulonie szerokości 2,0 m i grubości 2 mm. 

Kolory wykładzin dobrać na etapie realizacji w uzgodnieniu z Inwestorem 

i Projektantem.   

Po wykonaniu nowej posadzki, należy zamontować przy wszystkich drzwiach na 

korytarzach listwy progowe łączące nowe wykładziny z istniejącymi.  

Przy układaniu wykładziny należy dokładnie przestrzegać instrukcji montażu 

zastosowanej wykładziny wydanej przez producenta. 

Parametry techniczne wykładziny PCW. 

– Posiada atest PIHZ 
– Wykładzina antypoślizgowa 
– Ścieralność   </= 0,08 mm Grupa T 
– Odporność chemiczna  Dobra odporność 
– Klasa użytkowa   Klasa 34  
– Grubość    2 mm 
– Warstwa użytkowa  2 mm 
– Klasa ogniotrwałości  Trudnozapalna 
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– Absorpcja akustyczna  DL (w) 4 dB 
– Właściwości antyelektrostatyczne </= 2Kv 
– Stabilność wymiarów  </= 0.4% 
– Odporność na ścieranie  Odporna R/>2,4 
– Zabezpieczona bakterio i grzybobójczo  
 

6. Zestawienie powierzchni projektowanych pracowni 

101 - Pracownia obrabiarek CNC    15,84 m2 

102 - Pracownia programowania obrabiarek CNC  33,97 m2 

103 - Pracownia metrologii     30,04 m2 

104 - Pracownia diagnostyki samochodowej   68,52 m2 

105 - Pracownia diagnostyki samochodowej   68,52 m2 

106 - Pracownia mechaniki samochodowej   68,52 m2 

 

7. Uwagi 

Wszystkie użyte materiały instalacyjne i wykończeniowe powinny posiadać aprobaty 

techniczne, dopuszczające ich zastosowanie pod kątem zdrowotnym ( certyfikaty i 

aprobat ITB) zgodnie z rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 8.11.2004. – 

DZ.U. NR 249, poz. 2497. 

Stan techniczny konstrukcji istniejącego obiektu określa się, jako dobry. 

Projektowana przebudowa i remont nie powoduje zagrożenia dla bezpieczeństwa 

użytkowników tego obiektu i nie obniża jego standardu użytkowania, nie narusza 

też dotychczasowych wymogów p. poż. i BHP. 

Uwagi  w zakresie stosowania materiałów budowlanych 

─ O ile nie podano inaczej, wszystkie materiały używane podczas robót muszą 

być najwyższej jakości oraz muszą posiadać atesty stosownych władz 

polskich dopuszczających ich stosowanie jako materiał budowlany w Polsce.  

─ Wszystkie prace muszą być prowadzone i zakończone przy zachowaniu 

należytej staranności oraz zgodnie ze sztuką budowlaną.  

─ Wszystkie prace musza być prowadzone pod nadzorem osoby posiadającej 

odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia zawodowe.  

─ Wykonawca ma obowiązek przedstawić Inspektorowi Nadzoru do akceptacji 

wszelkie próbki materiałów i wyrobów.  
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─ Materiały wymienione w dokumentacji wykonawczej mogą być zastąpione 

przez podobne o równych lub lepszych właściwościach pod warunkiem 

akceptacji przez nadzór autorski.  

─ Nazwy własne materiałów przywołane w dokumentacji technicznej służą 

określeniu pożądanego standardu wykonania oraz określenia właściwości 

i wymogów technicznych dla danego rozwiązania. Dopuszcza się 

zastosowanie materiałów innych producentów pod warunkiem: 

 - zachowania właściwości technicznych i estetycznych nie gorszych jak 

w projekcie,  

 - jeżeli zamiana materiałów wymaga wprowadzenia istotnych zmian do 

opracowania koszty dokumentacji zamiennej ponosi wykonawca,  

 - zastosowane zamienniki muszą posiadać dopuszczenie do stosowania 

w budownictwie wg obowiązujących przepisów szczegółowych. 
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B.  Informacja dotycząca bezpieczeństwa i ochrony zdrowia 

Obiekt: 

Przebudowa i remontu pomieszczeń w budynku Warsztatów Szkolnych w Zespole 

Szkół Ponadgimnazjalnych w Tuchowie przy ulicy Reymonta 19, dz. nr 1814/3. 

Inwestor: 

Powiat Tarnowski – Starostwo Powiatowe w Tarnowie 
Ul. Narutowicza 38, 33-100 Tarnów 
1 .Zakres robót dla całego zamierzenia budowlanego oraz kolejność realizacji 

poszczególnych obiektów. 

Zakres robót dla całego zamierzenia budowlanego – obejmuje przebudowę połączoną z 

remontem części pomieszczeń szkolnych na pracownie diagnostyki i mechatroniki 

samochodowej w budynku Warsztatów Szkolnych w Tuchowie przy ul. Reymonta19.  

W pierwszym etapie przeprowadzone będą prace zgodnie z zatwierdzoną dokumentacją 

budowlaną, sztuką budowlaną, obowiązującymi przepisami (w tym techniczno-

budowlanymi i Polskimi Normami), zakończenie robót budowlanych, doprowadzenie 

terenu budowy do stanu porządku, dokonanie stosownych odbiorów przez właściwe 

organy. 

2 .Wykaz istniejących obiektów budowlanych. 

Na terenie związanym z inwestycją znajdują się wyłącznie pomieszczenia oświaty. 

3 .Wskazanie elementów zagospodarowania działki lub terenu, które mogą stwarzać 

zagrożenie bezpieczeństwa i zdrowia ludzi. 

Przy realizacji przedmiotowej inwestycji brak elementów zagospodarowania działki lub 

terenu, które mogą stworzyć zagrożenie bezpieczeństwa i zdrowia ludzi wykonujących 

poszczególne roboty budowlane. 

4. Wskazanie dotyczące przewidywanych zagrożeń występujących podczas realizacji 

robót budowlanych, określające skalę i rodzaje zagrożeń oraz miejsce i czas ich 

wystąpienia. 

Potencjalne zagrożenia związane są bezpośrednio z prowadzeniem robót budowlanych 

planowanych do wykonania przy realizacji inwestycji. 

W czasie wykonywania poszczególnych faz robót na terenie związanym z inwestycją, 

mogą wyniknąć następujące zagrożenia: 
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- praca z wykorzystaniem urządzeń budowlanych, 

- upadek przedmiotów z wysokości, 

- ruchome części maszyn oraz ostre lub wystające elementy, 

- transport pionowy materiałów budowlanych, 

- porażenie prądem elektrycznym, 

- praca związana z przemieszczaniem ręcznym i dźwiganiem ciężarów, 

- potknięcie się, poślizgnięcie, upadek na płaszczyźnie. 

5. Wskazanie sposobu prowadzenia instruktażu pracowników przed przystąpieniem do 

realizacji robót szczególnie niebezpiecznych. 

Pracownicy powinni być przeszkoleni w zakresie ogólnych przepisów BHP. 

Ponadto pracownicy muszą być przeszkoleni stanowiskowo przed przystąpieniem do 

pracy na poszczególnych stanowiskach przez kierownika budowy, który jest 

odpowiedzialny za bezpieczeństwo i przestrzeganie przepisów BHP na terenie budowy. 

Instruktaż stanowiskowy powinien zapoznać pracowników z ryzykiem zawodowym 

związanym z pracą na danym stanowisku, z zagrożeniami występującymi na 

określonym stanowisku pracy, sposobami ochrony przed zagrożeniami oraz metodami 

bezpiecznego wykonywania pracy na stanowisku. 

Na terenie budowy powinny znajdować się, dostępne dla pracowników do stałego 

korzystania, aktualne instrukcje bezpieczeństwa i higieny dotyczące: 

− wykonywania prac związanych z zagrożeniami wypadkowymi lub zagrożeniami 

zdrowia pracowników, 

− obsługi maszyn i urządzeń technicznych, 

− postępowania z materiałami szkodliwymi dla zdrowia i niebezpiecznymi, 

− udzielania pierwszej pomocy. 

Nie wolno dopuścić pracownika do pracy, do której wykonywania nie posiada 

wymaganych kwalifikacji lub potrzebnych umiejętności, a także dostatecznej 

znajomości przepisów oraz zasad bhp. 

Bezpośredni nadzór nad bezpieczeństwem i higieną pracy na stanowiskach pracy 

sprawują odpowiednio kierownik budowy (robót) oraz mistrz budowlany, stosownie do 

zakresu obowiązków. 
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Robotami mogą kierować tylko osoby do tego uprawnione oraz odpowiednio 

przeszkolone. 

6 .Wskazanie środków technicznych i organizacyjnych, zapobiegających 

niebezpieczeństwom wynikającym z wykonywania robót budowlanych w strefach 

szczególnego zagrożenia zdrowia lub w ich sąsiedztwie, w tym zapewniających 

bezpieczną i sprawną komunikację, umożliwiającą szybką ewakuację na wypadek 

pożaru, awarii i innych zagrożeń . 

− roboty należy prowadzić pod kierunkiem osób uprawnionych, 

− należy stosować rozwiązania podane w projekcie budowlanym; ewentualne zmiany 

tych rozwiązań uzgadniać z projektantami, 

− teren prowadzenia robót należy zabezpieczyć przed wejściem osób 

nieupoważnionych; właściwe oznaczenie (w tym umieszczenie tablicy 

informacyjnej), wydzielenie i organizacja terenu robót należą do obowiązków 

kierowania budowy, 

− należy zapewnić łatwo dostępne miejsca, wyposażone w apteczkę, 

− przynajmniej jeden z pracowników powinien być przeszkolony w zakresie 

udzielania pierwszej pomocy, 

− wszystkie roboty należy wykonywać zgodnie z wytycznymi i instrukcjami 

dostawców i producentów materiałów, rozwiązań systemowych, maszyn i urządzeń, 

− wykonawca musi zapewnić należyty stan czystości i porządku na terenie budowy, 

właściwe składowanie i gospodarkę zarówno materiałami, jaki i odpad mi 

powstającymi na budowie, a po zakończeniu robót uprzątnąć teren budowy, 

− pracownicy zatrudnieni na budowie powinni być wyposażeni w środki ochrony 

indywidualnej oraz odzież i obuwie robocze; środki ochrony indywidualnej w 

zakresie ochrony zdrowia i bezpieczeństwa użytkowników tych środków powinny 

zapewniać wystarczającą ochronę przed występującymi zagrożeniami (np. upadek z 

wysokości, uszkodzenie głowy, twarzy, wzroku); kierownik budowy obowiązany 

jest informować pracowników o sposobach posługiwania się tymi środkami, 

− instalacje rozdziału energii elektrycznej na terenie budowy powinny być wykonane, 

utrzymywane i użytkowane w taki sposób, aby nie stanowiły zagrożenia pożarowego 

lub wybuchowego i chroniły pracowników przed porażeniem prądem elektrycznym, 
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− maszyny i inne urządzenia techniczne oraz narzędzia zmechanizowane powinny być 

montowane, eksploatowane i obsługiwane zgodnie z instrukcją producenta, 

− dopuszcza się użytkowanie wyłącznie sprawnych maszyn, urządzeń technicznych i 

narzędzi, 

− sprawdzanie, konserwacja, naprawa maszyn i urządzeń elektrycznych mogą być 

wykonywane wyłącznie przez osoby posiadające uprawnienia, 

− przewody elektryczne zasilające urządzenia mechaniczne powinny być 

zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi, a ich podłączenia z 

urządzeniami mechanicznymi wykonane w sposób zapewniający bezpieczeństwo 

pracy osób obsługujących takie urządzenia, 

− w przypadku wystąpienia zagrożenia należy bezzwłocznie opuścić stanowisko pracy, 

− drobne skaleczenia, otarcia należy opatrzyć materiałami opatrunkowymi 

znajdującymi się w apteczce pierwszej pomocy, 

− podczas pionowego transportu materiałów budowlanych zabrania się przebywania 

ludzie w strefie pod ładunkiem, 

− obowiązuje bezwzględny zakaz przebywania na stanowiskach pracy pod wpływem 

alkoholu lub innych środków o podobnym działaniu. 

        Opracował: 


